1 Mittente (Ragione sociale, citta, stato)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport

mungen des Ubereinkommens Gber den international de marchandises
Beférderungsverirag im Internationalen ar route (CMR) StraRengaterverkehrs (CMR]

Puiseux

F-95650

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault centre Logist
3 Ruedu bois Angot

Puiseux pontoi

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

‘DONZI

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivoli (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

Ortitieu

IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO

Land/Pays ITALY

DatumiDate  29.07.2024

5 Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 4054199-4054200-4054201-4054202-
4054203-4054204-4054205-4054210

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réserves et ob1servations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 imalfaggio 9 Descrizione (o] 1 1
Peso lordo kg. 1 2 Volume m3

DC4 MAMGenl Poids brut.kg Cubage m3

310321488R 3 europallet 120*80 180 pcs

310320749R 2 europallet 120*80 120 pes

310320756R 3 europallet 120*60 180 pes

310320891R 1 europallet 120*80 60 pcs

310320892R 1 europallet 120*80 60 pcs

310320717R 1 pallet 80*60 12 pes

Tot pallets :

10 europallet 120*80

1 halfpallet 80*60

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre . Lettre {ADR)

1 3 . y 19 Absender Wihrung Empféanger
Istruzioni del mittente zu zahlen vom: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I"expediteur ( formalités et autres) A payer par:

Fracht

Prix de transport
ErmiBigungen
Réductions -
Zelschensumme
Solde

Zuschlige
Suppléments
Nebengebiihren
Frals accessoires
Sonstiges

Divers +
Zu zahlende Gesamt-

1 4 Ruckerstattung / Remboursement

summe/ Totala payer

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement

20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

24 Merce ricevuta

(Signature et timbre de L@xpediteut) /A
25 Angaben zur Ermittlung der Entfemung\pit éenzjlbergﬂngen

21 Compilato a /Etabilie a MODUGNO am/le 29.07.2024 Data
Réception des marchandises Date
22 MAGNA PT S.pa.- EDE c%: g, |23 CE965ZA x am
Fi timbro de! trasportat °
1-70026 MODUGNQQEE 2 d .&?‘i_@ (Signature(etrtri“a ee;l“u :l?an:portse?xg) tore)
z“ﬂa g n pT S. B Al (Firma e timbro del destinatario)
Via de{Oi lamini, 4 (Signature et timbre du destinataire)
(Firma e timbro del mittente) 70026 M D NO (BA) O

‘\JU\IUI 6.&

Paletten-Absender — Expéditeur des palettes

Paletten — Empfanger — Destinataire des palettes

von bis \ km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch

\J Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette

26 Vertragspartner des Frachtfiihrers
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MMAGNA

PIANO DI CARICO N.
M202407-106

2024-07-29

Cliente
Renault

Destinazione
Puiseux

Trasportatore
DONZI

Targa
CE965ZA

Punto di carico
Rampa 7

Codice Materiale

Nr. Colli

Preparazione

Seltris/Quantum

Caricamento

250R248200-001

MAM Reference B M5Mt
H5Ft KO9K EU6

/

250R2M6F00-001

MAM Reference B K9K
(P6.22) netto Kg. 42—
lordo kg. 55

250R2MH400-001

MAM Reference B K9K
(PA.64) netto Kg. 20—
lordo kg. 22

250R2MH600-001

MAM B M5Mt H5Ft
(PA.65) netto Kg. 20—
lordo kg. 22

250R2MI1200-001
mam

250R2M6W00-001

MAM B K9K L43/X91
netto Kg. 20-—-lordo kg.
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